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Yo, Nancy Ledn, conoccdora del idioma inglés y conforme lo faculta la’ley de
Modernizacién y el Artfculo 6 dcl Decreto No. 601 publicado en el Registro Oficial
No. 148 de Marzo 20 de 1985, procedo a traducir al idioma Castellano en 2 foja (s)
ttil (es), del poder que otorga NORTEL NETWORKS LIMITED en favor de
FRANCISCO BUSTAMANTE y JOSE MARIA BUSTAMANTE.
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(sello)
ONTARIO

LA JUNTA DE ADMINISTRACION DEL GABINETE

CERTIFICO POR MEDIO DE LA PRESENTE QUE:

KATHLEEN ELIZABETH McCARTHY

de la Provincia de Ontario, cuyo nombre aparece suscrito en el documento anexo fue en
el momento de la suscripcién, NOTARIO PUBLICO en y para la Provincia de Ontario,
Canadd, debidamente comisionado y autorizado por las leyes del lugar para
administrar juramentos, tomar declaraciones juramentadas y para certificar Ila
originalidad de escrituras y otros instrumentos por escritos que serdn registrados en

dicha provincia;

CERTIFICO ASIMISMO QUE he comparado la firma de dicho NOTARIO PUBLICO
suscrito en el Documento anexo con la muestra de la firma de dicho NOTARIO
PUBLICO que se encuentra en los archivos de esta oficina y creo verdaderamente que
dicha firma es auténtica; y QUE he comprado la impresion del Sello de dicho
NOTARIO PUBLICO que aparece en el Documento anexo con la muestra del Sello que
se encuentra en los archivos de esta oficina y creo verdaderamente que la impresién del

Sello es auténtica.

(sello)
EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado y

he puesto el Sello de la Junta de

* Administracion del Gabinete de la Provincia de
Ontario en la Ciudad de Toronto en la
Provincia mencionada anteriormente este dia
veinte y ocho de Marzo del 2002, A.D.

(firma) Firma ilegible _
por SECRETARIA DE LA JUNTA DE ADMINISTRACION DEL GABINETE
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NORTEL NETWORKS LIMITED

CONSTA POR MEDIO DEL PRESENTE que Nortel Networks Limited (antes Nortel
Networks Corporation, antes Northern Telecom Limited), una sociedad debidamente
organizada bajo las leyes del Canadd con oficinas principales ubicadas en 8200 Dixie
Road, Suite 100, Brampton, Provincia de Ontario, Canadd (en “MANDANTE")
constituye y nombra por medio del presente a Francisco Bustamante y/o José Marfa
Bustamante, abogados dcl Estudio Juridico Bustamante y Bustamante con oficinas
ubicadas en Quito, Ecuador como sus apoderados con poderes amplios y suficientes
para realizar todos los actos y cosas plena y efectivamente a nombre y en
representacién del MANDANTE para participar en y tendrdn el derecho de votar sin
limitacién o restriccién alguna en la juntas generales de accionistas de Nortel
Networks dcl Ecuador S.A. y cn general cumplir con y ejercer a nombre del
MANDANTE todos los derechos que le correspondan como accionista.

Por medio del presentc el MANDANTE ratifica y confirma todo lo que dichos
abogados pueden rcalizar de acuerdo a la ley y este instrumento.

EN TESTIMONIO de lo cual el MANDANTE ha ordenado que estc poder sea
suscrito y firmado este dia 20 de Marzo de 2002 por sus oficiales debidamentc
autorizados y que pongan cl scllo socictario cn el mismo.

Suscrito y firmado ante mi en la Ciudad de Brampton, Provincia de Ontario, Canadi
este dia 20 de Marzo de 2002.

(firma) Firma ilegible
Notario Piblico

NORTEL NETWORKS LIMITED

Firma Ilegible
Nicholas J. DeRoma
Funcionario Juridico Principal

Firma Ilegible
Blair F. Morrison
Secretario Asistente




Ontario

THE MANAGEMENT BOARD OF CABINET

I HEREBY CERTIFY AS FOLLOWS:
KATHLEEN ELIZABETH MCCARTHY

of the Province of Ontario, whose name is subscribed to the attached
Instrument, was, at the time of subscribing thereto, a NOTARY PUBLIC
in and for the Province of Ontario, Canada, duly commissioned and duly
authorized by the laws thereof to administer oaths, to take affidavits

and to certify the proof of deeds and other instruments in writing to

be recorded within the said Province;

- I FURTHER CERTIFY THAT I have compared the signature of the said
NOTARY PUBLIC subscribed to the attached Instrument with the specimen
signature of the said NOTARY PUBLIC filed in this office and verily
believe the said signature to be genuine; and THAT I have compared
the impression of the Seal of the said NOTARY PUBLIC appearing on the
attached Instrument with the specimen of the Seal filed in this office
and verily believe the impression of the Seal to be genuine.

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set
my Hand and affixed the Seal of the
Management Board of Cabinet of the
Province of Ontario at the City of
Toronto in the said Province this
twenty-eighth day of March A.D. 2002.
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for SECRETARY OF THE MANAGEMENT BOARD OF CABINET
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NORTEL NETWORKS LIMITED

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that Nortel Networks Limited (formerly
Nortel Networks Corporation, formerly Northern Telecom Limited), a corporation
duly organized under the laws of Canada, and having executive offices at 8200 Dixie
Road, Suite 100, Brampton, Province of Ontario, Canada (the “Grantor”), hereby
constitutes and appoints Francisco Bustamante and/or Jose Maria Bustamante, counscl
with the law firm Bustamante y Bustamante, located in Quito, Ecuador, as its
attorneys-in-fact with full power and authority to do all acts and things as fully and
effectively as, and in the name, place and stead of, the Grantor, in order to participate
in and have the right to vote with no limitations or restrictions whatsoéver in
shareholders meetings of Nortel Networks del Ecuador S.A. and, in general, to comply
with and exercise on behalf of the Grantor all right pertaining to it as a shareholder.

The Grantor hereby undertakes to ratify and confirm whatsoever its said attorneys may
lawfully do in and by virtue hereof. o

IN WITNESS whereof the Grantor has caused this power of attorney to be executed
and signed on this 20th day of March, 2002 by its duly authorized officers and its

corporate seal to be hereunto affixed.

NORTEL NETWORKS LIMITED

e,

Nicholas J. DFJRoma |V ~
Chicf Legal @fficer
/

air F. Morrison
Assistant Secretary

Executed and signed before me

at the City of Brampton, Province of

Ontario, Canada this 20!1%* day of

. Mm.h 2002 .
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NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO.
De acuerdo con la facultad prevista en ef dumeral 5
del Art. 18 de a Ley Notarial, doy fe que las copias
queen...= X7 ... fojas anteceden son iguales a
los documentos presentados ante mi.
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Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA N\ ;o
NOTARIO




